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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de 'agriculture, de |a forat
et de l'environnement

Bureau de Fenvironnement
et des installations ¢classees

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété préfectoral n® AM%S autorisant la société PAPREC D3E
a exploiter une installation de transit, tri et regroupement de déchets dangereux

a SARCELLES

LE PREFET DU VAL D’OISE

OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de I'environnement ;

VU le décret n® 2012-384 du 20 mars 2012 modifiant la nomenciature des instailations
classées ;

VU l'arrété préfectoral du 2 juin 2009 autorisant la société VALDELEC a exercer les activités de
tri, transit et traitement des D3E, la réparation et I'entretien des véhicules et bennes ;

VU larréte préfectoral du 13 mai 2011 portant mise a jour du tableau de classement des
activités de la société PAPREC D3E, la société VALDELEC ayant changé de dénomination
sociale ;

VU la demande présentée le 7 janvier 2011, complétée en dernier lieu le 14 octobre 2011, par
la sociéte PAPREC D3E, visant a obtenir l'autorisation d'exploiter, sur la commune de
SARCELLES - 18, rue du fer a cheval, une installation de transit, ri et regroupement de
déchets dangereux, activité répertoriée sous les rubriques 2718-1-A et 2711-1-A de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement:

VU le rapport de linspection des installations classées de la direction régionaie et
interdepartementale de I'environnement et de I'énergie (DRIEE) en lle de France en date du
18 novembre 2011 déclarant le dossier recevable ;

VU favis de l'autorité environnementale en date du 18 novembre 2011 :

VU l'arrété préfectoral du 12 janvier 2012 portant ouverture d’enquéte publique d’'un mois du
mercredi 15 février au jeudi 15 mars 2012 inclus sur la demande susvisée :
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VU les registres d'enquéte ouverts dans les commtines dARNOUVILLE LES GONESSE,
GARGES LES GONESSE, GONESSE, SARCELLES, SAINT BRICE SOUS FORET et
VILLIERS LE BEL ;

VU les deliberations des conseils municipaux des communes de GONESSE et SARCELLES le
29 mars 2012, dARNOUVILLE LES GONESSE le 2 avril 2012 et SAINT BRICE SOUS FORET
le 3 mai 2012 ;

VU les certificats de publication et d'affichage établis le 9 février 2012 par la commune de
SARCELLES, le 16 mars 2012 par les communes Jd'ARNOUVILLE LES GONESSE,
GONESSE et SAINT BRICE SQUS FORET, le 19 mars par la commune de VILLIERS LE BEL
et le 7 mai 2012 par la commune de GARGES LES GONESSE ;

VU le rapport et les conclusions du Commissaire Enguéteur regus le 10 avril 2012 ;

VU l'avis du Service Territorial de I'Architecture et du Patrimoine du 20 février 2012 ;

VU le courrier de la direction régionale des entreprises de la concurrence, de la consommation
du travail et de 'emploi, inspection du travail, en date du 6 mars 2012 ;

VU lavis de la delegation territoriale du Val-d'Oise de I'Agence régionale de la Santé du
7 mars 2012 ;

VU l'avis du service Départemental d'incendie et de Secours du 14 mars 2012 ;

VU lavis de la Direction Départementale des Territoires, service de I'urbanisme, de
l'aménagement et du développement durable, du 15 mars 2012 ;

VU l'avis du sous-préfet de 'arrondissement de SARCELLES, en date du 4 mai 2012

VU les arréiés préfectoraux en date des 6 juillet 2012 et 31 octobre 2012 fixant une
prolongation de délai pour permettre de statuer sur la demande susvisée :

VU le courriel de I'exploitant en date du 27 septembre 2012, suite aux questions soulevées au
cours de l'enquéte publique ;

VU le rapport de linspection des installations classées de la direction régionale et
interdépartementale de l'environnement et de I'énergie en lle de France en date du
19 octobre 2012 ;

Le demandeur entendu ;

VU l'avis favorable formuleé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques au cours de sa séance du 15 novembre 2012

VU la letire préfectorale du 5 décembre 2012 adressant le projet d'arrété préfectoral
d'autorisation a Texploitant et lui accordant un délai de quinze jours pour formuler ses
chservations ;

VU le courrier en date du 10 décembre 2012 de I'exploitant par lequel il transmet un extrait du
registre du commerce et des sociétés (KBIS) au 26 novembre 2012 ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne
peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent é&tre prévenus
par des mesures que specifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que, conformément a I'avis du 7 mars 2012 de I'Agence régionale de la Santé,
une nouvelle étude du risque sanitaire devant intégrer le logement du gardien est prescrite et
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devra étre adressée au préfet dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent
arréte ;

CONSIDERANT que, conformément a 'avis du 7 mars 2012 de 'Agence régionale de la Santé,
la prochaine étude de bruit prescrite pour 2013 devra intégrer le logement du gardien situé en
zone d'émergence réglementée :

CONSIDERANT que, conformément & l'avis du 14 mars 2012 du Service Départemental
d'incendie et de Secours, il convient :

- de prendre en compte la superficie de I'auvent pour calculer les besoins en eau en cas
d'incendie en portant & 6 le nombre de poteaux d'incendie

- de prevoir des zones de rassemblement signalées pour I'évacuation du personnel,

- de rendre accessibles, sur place, les fiches de sécurité par les secours :

CONSIDERANT que I'ensemble des remarques émises lors de I'enquéte publique et par les
services ont été reprises dans les prescriptions techniques annexées au présent arrété ;

CONSIDERANT en conséquence que les conditions d’amenagement et d'exploitation, telles
qu'elles sont définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients
de linstallation pour les intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de Fenvironnement,
notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publigues et
pour la protection de la nature et de I'environnement :

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de 1a Préfecture du Val d'Oise ;

ARRETE

Article 1°" : Conformément aux dispositions de I'article R512-28 du code de Fenvironnement, la
sociéte PAPREC 3DE, dont le siége social est situé 7 rue du docteur Lancereaux — 75008 -
Paris, est autorisée & compter de la notification du présent arrété et sous réserve des droits des
tiers et du respect des prescriptions annexées au présent arrété 3 exploiter un centre de transit,
tri et regroupement de déchets dangereux, sur le territoire de la commune de SARCELLES — 18
rue du fer a cheval sur les parcelles AN 78 et AN 94.

Article 2 : Les installations sont répertoriées sous les rubrigues de fa nomenciature des
installations classées précisées ci-apras :

Installation de transit, Déchets dangereux en Quantité de 2 H 340

regroupement ou i de déchets transit ; déchets
dangereux ou de déchets " |Batteries : 80 t susceptible
contenant les substances Lampes, tubes néons : | d’&tre présente
dangereuses ou préparations 80t dans
dangereuses mentionnées 4 Piles : 50 t I'installation
I'article R. 511-10 du code de
l'environnement, 3 l'exclusion Déchets dangersux issus
des installations visées aux du démantélement des
rubriques 1313, 2710, 2711, dechets d'équipements
2712, 2717 et 2719 électriques et

électroniques :

huiles : 1t

toners, carfouches ; 3 t
tubes cathodiques : 124t
condensateurs : 2 t

Soit un total de 340 t de
déchets dangereux.

Le site traite moins de 10 ¢
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. de déchets dangeréux par
jour (seuil IPPC)
Instailations de transit, Stockage maximal de Volume
regroupement ou tri de déchets D3E susceptible d'étre susceptible a 4
27 L A d'équipements electriques et présent sur le site de d'étre %1000 m 2680 m
électroniques 2680 m? entreposé
Installztion de traitement de
déchets nen dangereux & Quantité de
2731 1 A | Pexclusion des installations visées | Démantéfement de D3E déchets traites | = 10 tj 110 tj
aux rubriques 2720, 2780, 2771,
2780, 2781 et 2782.
Installation de traitement de
déchets dangereux ou de déchets
contenant des substances
dangereuses cu préparations
dangereuses mentionnées &
l'article R. 511-10 du code de
I'environnement, & 'exclusion des
2790 2 A |instalflations visées aux rubriques | Démantélement de D3E Sans seuil
1313, 2720, 2760 et 2770.
2. Les déchets destinés & étre
traités ne contenant pas les
substances dangereuses ou
préparaiions dangereuses
mentionnées a l'article R. 511-10
du code de 'envirannement.
Volume en stock sur
. rétention :
1 cuve de 40 m? de gasoil
et de 20 m® de fioul téger,
Ce = (40+20)/5 =12 m?
Liguides inflammables (stockage %UC’HPQ’;TECSU )
en réservoirs manufacturés de), rétention Capacité 10 <
1432 2b DG |2, Stockage de liquides 2 125 m? de peinture équivalente Ceys m? 17,5 m
;nil;gamables vises a la rubrique 0,650 m’ de diluant totale 100
3 e
. 1 m? d'huile
Pour PAPREC D3E sur
rétention :
0,88 m® d’huile
Soit 17,535 m*
Chloroflucrocarbures, halons et
aufres carbures et hydrocarbures | Stockage de fluides apras .
halogénés exfraction, 50 kg de gaz Qu;[ﬁgﬁ de
2. Composants et appareils clos | par bonbohne suscentible
1185 2b D {en exploitation, dépbts de produits | (6 bonbonnes) soit 300 kg datre fésent el > 200 kg 600 kg
neufs ou régénérés, a 'exception, | max dgn A
des appareils de compression et Finstallation
de réfrigération visés par la Activité PAPREC D3E
rubrique 2920
Volume de carburant
Stations-service : installations, susceptible d'étre
ouvertes ou non au public, ot les | distribué sur le site {gasoil Volume de
‘| carburants sont transférés de et fuel) de 1 000 m® par carburant 10G <
1435 3 DC | réservoirs de stockage fixes dans jan suscentible Cs mt 1000 m?
les réservoirs 4 carburant de d'atre di?s, tribué 3500
véhicules & moteur, de bateaux ou | Activité FAPREC
d'aéronefs TECHNIQUE et PAPREC
D3E
Atelier de réparation et d'entretien
de véhicules et engins & moteur, y | Consommation maximale Quantité
compris les activités de de peinture est de 33 kg/j | maximale de 100 >
2930 2b D | carrosserie et de tdlerie, produits Q> 10 kgfj 33 ko/j
2. Vernis, peinture, apprét Activité PAPREC susceptibie
(application, cuisscn, séchage de) | TECHNIQUE d’étre utilisée
sur véhicules et engins & moteur
2714 2 D | Instaliation de iransit, Les stocks susceptibles Volume 100V m* 860 m
regroupement ou tri de déchets d'étre présents sur le site susceptinle <1000
nen dangereux de seront de ; d'étre présent
papiers/carions, plastiques, déchets de papier/carton, dans
caoutchouc, textiles, bois a 180 m? I'installation
I'exclusion des activités visées déchets de bois, 60 m®
aux rubriques 2710 et 2711 déchets de plastiques,
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soit au total, un stock de
860 m®
Activité Paprec D3E
Installation de transit,
regroupement ou tri de métaux ou Surface d'entreposage de
déchets de m’eta_ux non déchets de métaux de 100 <
2713 5 D dangereux, d'alliage de métaux ou 450 m? Surface S< e 450 me
de déchets d'alliage de métaux 1 060
non dangereux, a I'exclusion des L
activités visées aux rubriques Activite PAPREC D3E
2710,2711 et 2712
Atelier de réparation et d'entretien | Atelier de réparation de
de vehicules et engins & mateur, y | camions d'une surface de
compris les activités de 1214 m? Surface de S< "
2930 1o NC carrosserie et de télerie. Iatelier 2000 m 1214 m*
1. Réparation et entretien de Activité PAPREC
véhicules & moteur TECHNIQUE
Stockage de réservoirs Quantité totale
manufaciurés de gaz présente dans
inflammabiles liquéfiés & . l'installation
I'exception de ceux visés géoc::g(erge:r?eboutemes
explicitement par d'autres cargu ¢ atﬁanf pour
rubriques de la nlomenclature : Futifisation des 3 chariots
1412 2b NC | Les gaz sont maintenus liquéfiés 4 gaz représentant un <B 1 0,39 £
a une température telle que la O%ds totgf de 390 k
pression absolue de vapaur P 9
correspendante n'excéde pas 1,5 .
bar (stockage réfrigérés ou Activite PAPREC D3E
cryogéniques) ou sous pression
quelle gue solt [a température
Stockage de 14 bouteilies e
d'acétyléne soit 93 kg Q;‘j;‘égi;‘;‘,:'e
1418 3 NC | Stockage ou emploi de I'acétyléne environ d’étre présente | < 100 kg 93 kg
N dans
Activité PAPREC " .
TECHNIQUE Finstallation
2 chaudiéres fonctionnant
Combustion a I'exclusion des augaz:
installations visées par les une chaudiére de
rubriques 167 C et 322 B4. 0,930 MW .
2910 A NC A. Lorsque finstallation une chaudiére de 0.7 MW Puissance <2 MW 163 M
consomme exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, ... | Activité PAPREC D3E et
PAPREC TECHNIQUE

A {Autorisation) ou AS (Autorisafion avec Servitudes d'utilité publigue) ou E (Enregistrement) ou DC (Déclaration

Contrélée) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volurne autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, fe volume des installations ou
les capacités maximales autorisées.

1

Article 3 : Conformément aux dispositions des articles R.512-28 a R.512-30 du code de
l'environnement, les prescriptions techniques annexées au présent arrété sont imposées 2 la
societé PAPREC D3E pour l'exploitation des instailations précitées et les prescriptions
techniques annexées 3 l'arrété préfectoral du 2 juin 2009 susvisé sont abrogées ;.

Article 4 : Le tableau des stockages figure & l'annexe 2 du présent arréte ;

Article 5 : En cas de non?reépect des dispositions du présent arrété, 'exploitant sera passible
des sanctions administratives et pénales prévues par les articles L 514-1 et suivants du Code
de 'Environnement.

Article 6 : L'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le Livre |l

du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son exécution dans l'intérét de hygiéne et
de la sécurité des travailleurs.
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Article 7 : L'exploitant devra toujours étre en possession de son arrété et le présenter a toute
réquisition des délégués de I'Administration Préfectorale. Une copie du présent arrété devra
etre affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de
{'autorisation.

Article 8 : La présente autorisation n’est délivrée que sur le fondement du titre | * du livre V du
Code de l'environnement. Elle ne dispense pas le pétitionnaire de I'obtention, le cas &chéant,
du permis de construire.

Article 8 : Cette autorisation sera considérée comme nulle et non avenue s'il y a cessation
d'exploitation pendant deux ans.

Article 10 : Si I'établissement vient a étre cédé, le nouvel exploitant ou son représentant sera
tenu d’en faire la declaration & la Préfecture dans le mois qui suit la prise de possession, en
indiguant ses nom, prénoms, et domicile. Sil s'agit d’'une société, sa raison sociale ou sa
dénomination doit etre mentionnée dans la déclaration, ainsi que son siége social et la qualité
du signataire.

Article 11 : Conformément aux dispositions de I'article R512-39 du Code de I'Environnement
susvisé , le présent arrété sera affiché en mairie de SARCELLES pendant une durée d'un mois.

~ Une copie de cet arrété sera également déposée aux archives des mairies
d'’ARNOUVILLE LES GONESSE, GARGES LES GONESSE, GONESSE, SAINT BRICE SOUS
FORET et VILLIERS LE BEL et maintenue & la disposition du public.

Le Maire de chacune de ces communes établira un certificat constatant
I'accomplissement de cette formalité et le fera parvenir a la Préfecture.

L'arrété sera publié sur le site de la Préfecture pendant un an.

En outre, un avis relatif 4 cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et
aux frais de lindustriel dans deux journaux d’annonces légales du département du Val-d'Qise.

Article 12 : Conformément aux dispositions de I'article R 514-3-1 du code de I'environnement,
le présent arrété peut &tre déféré au Tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE -2/4,
Boulevard de I'Hautil — B.P. 322 — 95027 CERGY-PONTOISE Cedex:

1°) par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 3
courir le jour oti ledit acte leur a été notifié.

2%) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai d'un an a compter de la publication ou de l'affichage dudit acte, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés la mise
en service de l'installation, si celle-ci n'est pas intervenue dans les six mois.

Article 13 :.Le secrétaire général de la préfecture du Val-d’Oise, la directrice départementale
des territoires, le directeur régional et interdépartemental de 'environnement et de I'énergie en
lle de France et le maire de SARCELLES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Fait a Cergy-Pontoise, le

18 BEC, 202
Le préfet,

our le Prafet,
| e Qecrétaire Gpnéral

JeantNo#l CHAYANNE
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Annexe 1

Prescriptions techniques annexées
a l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter
29 nor o9n
endatedu 8 DEC 20712

Société PAPREC D3E
a

SARCELLES




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L.’”AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
La Sociéte PAPREC D3E dont le siége social est situé 39 rue de Courcelles & PARIS est autorisée, sous réserve
du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le ferritoire de la commune de

SARCELLES au 18 rue du fer & Cheval, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions techniques annexées aux arrétés préfectoraux suivants sont supprimées par le présent arrété
» arrété préfectoral d'actualisation du tableau de classement du 13 mai 2011 :
+ arréte préfectoral d'autorisation d'exploiter des installations de tri, transit et démantélement de D3E du

02 juin 2009.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Déchets dangereux en
transit :
Batteries : 80t
Lampes, tubes néons :
80t
Piles : 50 t
{nstallation de fransit, . .
regroupement ou tri de déchets EfChféfngﬁt%?:;ne:; ’Sjg:
dangereux ou de déchets . P o
contenant les substances qlechgts d'équipements Qtéegnit_llteide
dangereuses ou préparations leggﬁ:;eﬁes . et su s?:(fa et‘itsul e
2718 1 A 1 dangereuses mentionnges a i q : . P z1 t 340 t
Farficle R. 511-40 du code de huiles : 1 t hes - Stre présenta :
I'environnement, & 'exclusion des togers, c;rt%gc esl. 13;4 o talrlls.
installations visées aux rubriques tubes catho |QL[es y t installation
1313, 2710, 2711, 2712, 2717 et | CONCeNsateurs 1 21
2719 Sait un total de 340 t de
déchets dangereux.
Le sie traite moins de
10t de déchets
dangereux par jour (seuil
IPPC)
Installations de transit, | Stockage maximal  de Volume
regroupement ou i de déchets|D3E susceptible d'étre . z 3 N
271 t A d'équipements electriques et| présent sur le site de d'ést;jeSZigrtleblisé 1000 m 2680 m
électroniques 2680m° P
Installation de traitement de déchets
non dangereux & l'exclusion des Quantité de
2791 1 A linstallations visées aux rubriques | Démantélement de D3E déchets tratés 210 # 110 t
2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et
2782,
2790 2 A ilnstallation de fraitement de déchets | Démantélement de D3E Sans seuil
dangereux ou de déchets contenant
des substances dangereuses ou
préparations dangereuses
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mentionnées 3 'article R. 511-10 du
code de l'environnemeant, &
I'exclusion des installations visées
aux rubriques 1313, 2720, 2780 et
2770,

2. {es déchets desfinégs a étre

fraltés ne contenant pas les
substances dangerauses  ou
préparations dangereuses

mentionnées a l'arficle R. 511-10 du
code de l'environnement.

Volume en  stock  sur
rétention :

1 cuve de 40 m® de gasoil
et de 20 m® de fioul léger,
Ceq = {40+20)/5 = 12 m¥°

Liquides inflammables {stockage en ?IOELCI;HNIQUE PAPRiﬁ
réservoirs manufacturés de). rétontion : Capacite 10<
1432 2b DC 2 Stockage ) qe liquides 3125 m?® de peinture équivalenta Cs S m? 17,5 m?
tlnjl;énmabies visés a la rubrique 0.650 m* de diluant totale 100
s
1 m? d'huile
Pour PAPREC D3E sur
rétention :
0,88 m® d'huile
Soit 17,535 m®
Chloroflucrocarbures, halons et
autres carbures et hydrocarbures | Stockage de fluides aprés o
halogénés extraction, 50 kg de gaz Q”ﬁﬂfﬁ de
2. Composants et appareils clas en | par bonbonne susceptible
1185 2b D | exploitation, dépdts de produits | (6 benbonnes) soit 300 kg d'atre présente > 200 kg 800 kg
neufs ou régénérés, 3 I'excepfion, | max dgns
des appareils de compression et de Finstallation
réfrigération visés par la rubrique | Activité PAPREC D3E
2920
Volume de = carburant
Stations-service installations, | susceptible d'étre
ouvertes ou non au public, 0fl les | distribué sur le site (gasoil Volume de
carburants sont transférés de|et fuel) de 1000 m? par carburant 100 <
1435 3 DC |réservoirs de stockage fixes dans!an susceptible Cs m?® 1000 m?
les réservoirs & carburant de d'étre dig tribué 3500
véhicules & moteur, de bateaux ou| Activité PAPREC
d'aércnefs TECHNIQUE et PAPREC
D3E
Alelier de réparation et d'entretien
de véhicules ef engins a moteur, y| Consommation maximale Quantité
compris les activités de carrosserie | de peinture est de 33 kg/j maximale de | 100 >
2930 2b D ietde tdlerie. produits Q> kgfs 33 kaf|
2. Vernis, peinture,  apprét| Activité PAPREC| susceptible 10
(application, cuisson, séchage de}| TECHNIQUE d'étre utilisge
sur vehicules et engins 4 moteur
Les stocks susceptibles
d'étre présents sur le site
seront de :
Installation de transit, regroupement ?gghnitss de papierfcarton, Voluma
ou t.r' de dechets non dangergux da déchets de bois, 60 m? susceptible 100 =
ot14 | 2 | p |Paplersicartons, - plastiques g s e plastiques,| diareprésent | V< | m® | 860 m
caoutchouc,  textiles, hois & 818 m° dans 1000
Pexclusion des activités visées aux " o
rubriques 2710 et 2711 . Pinstallation
soit au total, un stock de
860 m*
Activité Paprec D3E
2713 2 D | Installation de transit, regroupement | Surface d’entreposage de Surface 100 < m? 450 m?
ou tri de métaux ou dechets de|déchets de métaux de S$s
metaux non dangereux, d'alliage de | 450 m2 1600

métaux cu de déchets d'alliage de
meétaux  non  dangersux, &

Activité PAPREC D3E
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I'exclusion des activités visées aux
rubriques 2710, 2711 et 2712

Atelier de réparation et d'entretien
de véhicules et engins & moteur, y
compris les activités de carrosserie

Atelier de réparation de
samions d’'une surface de
1214 m*

Surface de

S<

2930 1 1o | NG 124 e talerle. latelier | 20007 ™ | 1214 | m

1. Réparation
véhicules & moteur

et eniretien de| Activité PAPREC

TECHNIQUE

Stockage de réservoirs
manufacturés de gaz inflammables
liquéfiés a I'exception de ceux visési Stockage de 30 boutsilles
explicitement par d'auires rubriques | de gaz (propane
de la nomenclature : carburation) pour
Les gaz sont maintenus liquéfiés & | Futilisation des 3 chariots
une température felle que laja gaz représentant un
pression  absolue de  vapeur|poids total de 390 kg

correspondante n'excéde pas 1,5
bar (stockage réfigérés  ou| Activité PAPREC D3E
cryogéniques) ou sous pression
quelle que soit la température

Quantité fotale
présente dans <6 H
Vinstallation

1412 2b NC 0,39 t

Stockage de 14 bouteilles
d'acétylene scit 93 kg
anviron

Quantité fotale
susceptible
d'étre présente
dans
I'installation

<100 | kg 93 kg

1418 3 NC | Stockage ou emploi de 'acétyléne

Activité PAPREC

TECHNIQUE

2 chaudiéres fonctionnant
Combustion & Fexclusion des|augaz:

instaflations visées par las rubrigues | une chaudiére de
167 C et 322 B4. 0,930 MW

A. Lorsque f'installation consomme |une chaudiére de 0,7 MW
exclusivement, seuls ou en
méiange, du gaz naturel, ...

2910 A NC Puissance <2 MW 1,63 Mw

Activité PAPREC D3E et
PAPREC TECHNIQUE

A (Autorisation) ou AS {Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E (Enregistrement) ou DC (Déclaration
Caontrolée) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, e volume des installations
ott les capacités maximales autorisses.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations auiorisées sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles Lieux-dits

SARCELLES AN 78 AN 94 -

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

= 3027 m* de batiments ;
= unauvent de 2600 m2;
+ 14 547 m? de surfaces imperméables.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de

cause, elies respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
reglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas été mise en service dans un détai de 3 ans
ou n'a pas été exploitée durant 2 années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modiication apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation est portée, avant sa
réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute maodification notable telle que prévue a
Farticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1. du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'auterisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de I'environnement, pour Papplication des articles
R. 512-38-1 & R. 512-39-5, 'usage & prendre en compte est un usage de type industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrédt 3 mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

= [évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchels, celle des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;

+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

+ la surveiilance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant place le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnes & l'article L. 511-1 et qu'it permette un usage futur du site déterminé selon ['usage prévu au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

_Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations
applicables, et notamment fe code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et
demeureni expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, 'entretien et 'exploitation
des installations pour :

+ limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

* la gestion des effluenis et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

* prévenir en toutes circonstances, I'émission, fa dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour ta commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, de ['environnement et des paysages, pour futilisation
rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologigue.

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou

d’'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans Finstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS
L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2,3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en hon état de

propreté (peiniure, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, ...).
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CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

+ e dossfer de demande d'autorisation initial,

+ les plans tenus & jour,

* les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

= les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

+ les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour [a protection de I'environnement,

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour ta sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

CHAPITRE 2.7 ETUDES A FOURNIR
ARTICLE 2.7.1. ETUDE DE RISQUE SANITAIRE
Sous 6 mois & compter de la notification du présent arrété, I'exploitant compléte I'étude de risque sanitaire de son

dossier de demande d'autorisation d'exploiter, en prenant en compte le logement du gardien. Ce complément est
transmis en 2 exemplaires a I'inspection des installations classées.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés
en qualité et quantité.

Toute opération de dégazage dans I'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite.
ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommeoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matieres diverses :

+ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc ...), et convenablement netioyées,

« les véhicules sortant de Finstallation n'entratnent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

+ les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
ARTICLE 3.1.4. MESURES DE REDUCTION DES EMISSIONS DIFFUSES ET DES ENVOLS DE POUSSIERES
Les bennes ouvertes de transport de D3E seront bachées afin de limiter les envols de poussiéres.

Toutes les dispositions sont prises pour réduire le taux de poussiéres au sein du batiment.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
L'eau provient uniguement du reseau public.
ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adducticn d'eau publiqus.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents agqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu par le présent arrété ou non
conforme aux présentes prescriptions est interdit,

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par ['exploitant, régulierement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait noiamment apparaitre :

» l'origine et |a distribution de I'eau d'alimentation ;

« les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...} ;

» les secieurs collectés et les réseaux associés ;

= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ...) ;

» les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de

degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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Un systéme permet l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & l'exiérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou &
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

+ EU: eaux usées domestiques ;
+ El: eaux industrielles {eaux de l'aire de lavage) ;
+ EP: eaux pluviales de toiture et de ruisseliement..

Le lavage des engins, poids lourds et bennes transportant des D3E ou des déchets dangereux est interdit sur le
site, y compris dans l'aire de lavage.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
fraitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement
ou ceiles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arréié sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entrelenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caracteristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & P'occasion du démarrage
ou de l'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnemeni des installations de traitement est susceptible de conduire a un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arréié, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouveri (conditions anaérohies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les resultats des mesures
et contréles de Ja gualité des rejets auxquels il a éié procédé.

Les eaux pluviales susceptibles d’8tre polluges, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de

chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluanis en présence.
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Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois
par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon
fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, I'attestation de conformité 3 la
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a3 la
disposition de [inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes ;

N° 2 (rue du fer a Cheval),

Point de rejet N1 n° 3 (infiltration), n°® 4

Nature des effluents EU + El EP

Débit maximal journalier

Débit maximum horaire 7 m*/h pour rejet n° 2 + rejet n° 4

Exutoire du rejet Réseau public eaux usées

Traiternent avant rejet El traitées par débourbeur déshuileur - Débourbeur / déshuileur pour les
eaux de ruissellement de la cuve
gasoil / fiout

- débourbeur / déshuileur pour les
eaux de ruissellement des voiries
potentiellement polluées

Milieu naturel récepteur ou | STEP BONNEUIL EN FRANCE Bassin d'infiliration de 160 m? pour les
station de - traitement eaux pluviales de toiture du auvent et
collective les eaux du parking avec surverse

vers le réseau public des eaux
pluviales puis réseau public des eaux
pluviales puis Petit Rosne

Conditions deArrété de raccordement pour les saux
raccordement industrielles
Autres dispositions Pas de rejets d'eaux de lavage des

engins, poids lourds, bennes rejetées
dans le réseau des eaux pluviales
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Aménagement
4.3.6.1.1 Ameénagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accas aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.1.2 Section de mesurs

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réafiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogene,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

* de matiéres flottantes ;

* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

*  de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directerent ou indirectement, sont susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

+ iempérature : 30 °C ;

« pH:comprisentre 55et85;

* couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg PY/.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'éire
evacuees vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Ces eaux sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES DES EAUX DE LAVAGE

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux industrielles de lavage dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en conceniration définies ¢i aprés :
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Paramétre Concentrations instantanées {mg/l)
DCO 2000
DBOs 800
MES 600
Azote global exprimé en N 150
Phosphore total 50

L'exploitant respecte les valeurs limites les plus strictes entre son arrété préfectoral et son arrété de raccordement.

L'exploitant doit procéder & une analyse de ses rejets tous les ans, par un laboratoire agréé par le ministére chargé
de I'environnement. Le résultat de ces mesures est transmis & 'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepleur considéré, les valeurs

limites en concentration définies ¢i aprés :

Reférence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2, 3 (surverse) et 4 :

7 congéneres suivants : 28, 52, 101, 138, 153, 180 et 194)

Paramétre Concentrations instantanées (mg/l)

DCO 50

DBOs 10

MES 30

Hydrocarbures totaux 5

Métaux totaux (Mn, Fe, Co, Ni, Cu, Zn, Ag, Pb) 15
Mercure 0,05
PCB (mesure de la somme des concentrations des 0.05

L'exploitant doit procéder & une analyse de ses rejets 2 fois par an, par un laboratoire agréé par le ministére
chargé de 'environnement. Le résultat de ces mesures est transmis a 'inspection des installations classées.

13/30




TITRE 5 - DECHETS

Le présent titre précise les dispositions générales qui s'appliquent aux déchets produits par le site. Les
prescriptions plus détaillées relatives a l'activité de traitement de déchets propre a I'établissement sont
décrites au titre 8,

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et [a distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de ['utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

 assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

2} la préparation en vue de [a réutilisation ;

b) le recyclage ; '

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'¢limination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur environnement et Ia
santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
necessaires a disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du code de I'environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvironnement. Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de Peau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les dechets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
I'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Farticle R. 543-137 & R. 543-151 du code
de 'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembfaiement, de génie civii ou pour
Pensilage.

Les dechets d'équipements electriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne préseniant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et 'environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets suscepiibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liqguides épandus et des eaux météoriques
souillées.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE ’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filidres propres a garantir les intéréts visés a Particle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de l'environnement,

Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

It fait en sorte de timiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, ltout traitement de déchets dans I'enceinte de
'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas
des dechets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a larrdté du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnes aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accom pagné cu bordereau de suivi défini a I'article
R. 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 3
R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs 2 ia collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue & [a disposition de I'inspection des
instafiations classées,

L'importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non} ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du code de I'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
Fetablissement, et susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du cade de Fenvironnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Emergence admissible
pour la période allant de
22 h a7 h, ainsi que les

dimanches et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la
les zones & émergence réglementée période allant de 7 h a 22 h,
(incluant le bruit de I'établissement) | sauf dimanches et jours fériés

Supeérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour tes différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7 ha 22h, Allant de 22 h a7 h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires emis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 refative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

ARTICLE 6.3.2. SURVEILLANCE DES EMERGENCES
Une mesure de la situation acoustique est réalisée tous les 3 ans par un organisme ou une personne quaiifiée. Les

résultats de ce contrdle sont transmis & l'inspection des instaflations classées. La prochaine mesure est a réaliser
sous 6 mois a compter de la notification du présent arrété.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES
L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre
al'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a Farticle
L. 511-1 du code de Fenvironnement.
L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX
Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la guantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a [a disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matigres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. ACCES

Les installations sont fermees par un dispositif capable d'interdire 'accés & toute personne non autorisée. Une
surveillance est assurée en permanence.

ARTICLE 7.1.5. CARACTERISTIQUES MINIVIALES DES VOIES
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;

* largeur de |a bande de roulement ;: 3,50 m

*  rayon intérieur de giration : 11 m

*  hauteurlibre : 3,50 m

» resistance a la charge : 13 t par essieu.

ARTICLE 7.1.6. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Un plan de circulation sur le site est mis en place et porté a la connaissance des intéressés.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter |a circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les stockages doivent étre effectués de fagon a éviter tout effet domino en cas d'incendie.
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ARTICLE 7.1.7. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient Mensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers. {l met en
ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans I'étude
de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

Les bureaux et les locaux sociaux situés & F'étage du batiment sont séparés des zones de stockage situées au rez-
de-chaussée par un plancher coupe-feu El 60. Les portes d'accés sont coupe-feu de type EI15 et munies de
ferme-porte.

Le site dispose également des murs EI120 suivants :

— murde 4 m de hauteur au niveau de I'lot 21, c6té limite de propriété ;

— murde 3 mde hauteur au niveau des flots 65 a 70, cdté limite de propriété ;

— murde 3 m de hauteur au niveau des flots 77 & 91, c6té limite de propriété ;

— murde 4 m de hauteur au niveau du stockage aérien de liquides inflammables.

ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
Article 7.2.2.1. Accessibjlité

Linstallation dispese en permanence d’'un accés au moins pour permetire a tout moment lintervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par «accés a linstallation» une ouverture reliant Ia voie de desserte ou
publique et lintérieur du site suffisamment dimensionnée pour permetire l'entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre.

Les véhicules dont fa présence est liée a I'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I'installation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de I'installation.

ARTICLE 7.2.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d’air exiérieur, et 3 une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz
rejetés et au minimum a 1 m au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par
exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.2.4. DESENFUMAGE

La toiture comparte, sur 2 % au moins de sa surface, des éléments permettant en cas d’incendie dans les ateliers
I'evacuation des fumées (lanterneaux fusibles et ouvrants par exemple). Les commandes manuelles des ouvrants
sont placées & proximité des accés.

ARTICLE 7.2.5. EVACUATION
Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant et réparties dans le batiment de facon a éviter les

culs de sac. Les portes servant dissues vers Fextérieur sont munies de ferme-portes et s'ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie. Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des
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inscriptions visibles en toute circonstance et leurs accés convenablement balisés. Des plans sont affichés en
nombre suffisant pour informer le personnel des conditions d'évacuation. Des zones de rassemblement sont
prévues en cas d'evacuation du site, et sont signalisées de fagon adéquate.

ARTICLE 7.2.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :
« d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours :

+ de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu & I'article 7.1.1 ;

+ d'un equivalent de 6 appareils d'incendie d’'un réseau public ou privé d'un diamatre norminal DN100 ou
DN150 implantes de telle sorte que tout point de la mite de I'installation se trouve & moins de 100 m d'un
appareil et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au
service d'incendie ef de secours de s'alimenter sur ces appareils. Ils sont distants entre eux de 150 m
maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de secours). A
défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 métres cubes destinée & l'extinction est accessible en toutes
circonstances et a une distance de linstallation ayant recueilli Pavis des services départementaux
d'incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en
vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de
60 m¥h. L’exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que
le dimensionnement de 'éventuel bassin de stockage ;

+ des RIA et des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans
I'établissement, et notamment & proximité des dépdts de matidéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et des déchets.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Finstallation et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de luite contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES
Dans les parties de Finstallation mentionnées & Farticle 7.1.1 et recensées comme pouvant &tre & P'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauligues et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 18 novembre 1996 susvisé.
ARTICLE 7.3.2, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu'elles
sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
ARTICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur lesquelles une agression par fa foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de

porter gravement atteinte, directement cu indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes
ou a la qualite de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arrété ministériel en vigueur.
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CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de
retention dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes:

¢ 100 % de [a capacité du plus grand réservorr,
* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 |, la capacité de rétention est au
meins égale & :

= dans le cas de liquides inflammables, 50 % de |a capacité totale des fits,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
¢+ dans tous les cas 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-14 est inférieure a 800 |,

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle. pourrait contenir et résiste & I'action physique et
chimigue des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

. Pour les stockages a I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sof est étanche et équipé de fagon a pouvoir recusillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir fensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitédes afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Les eaux d’extinction collectées
sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Vl. Des consignes particuliéres sont préparées et portées a la connaissance du personnel pour le nettoyage de
certains produits spécifiques éventuellement répandus ou dispersés (notamment de I'amiante, du PCB et du
mercure), précisant les moyens de protection et de nettoyage & utiliser dans de tels cas. Dans le cas ol des tubes
fluorescents ou lampes sont réguliérement présents en quantité supérieure & 5 m%, un produit adapié au blocage
chimique du mercure qui serait dispersé en cas de bris massif {par exempie du fait de la chute d’'une caisse
conteneur) est disponible sur place et le personnel formé a son utilisation. Le nettoyage dans de tels cas est
effiectué mécaniquement, F'utilisation d’aspirateurs est interdite.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION
L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans Iinstallation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d'incident.
Les personnes étrangéres & I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.
ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX
Dans les parties de linstallation recensées a l'article 7.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un «permis d'intervention» et éventuellement d'un «permis de feu» et

en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.
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Le «permis d'intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére sont établis et visés par
F'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le «permis d’intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére
relative a la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommement désignées.

ARTICLE 7.5.3, VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre fincendie mis en place (exutoires, systémes d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche par exemple)
ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur,

Les verifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréguentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

« linterdiction de tout brllage a l'air libre ;

» lobligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

+ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isclement du réseau de collecte,

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

= [lobligation d'informer Pinspection des installations classées en cas d’accident.

Une convention existe entre les Sociétés PAPREC D3E et PAPREC TECHNIQUES afin de déterminer
l'organisation en cas d'incident ou d'accident sur le site partagé enfre ces deux sociétés.
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TITRE 8 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX DECHETS TRAITES SUR LE SITE

CHAPITRE 8.1 CARACTERISTIQUE DES DECHETS
ARTICLE 8.1.1. ORIGINE

Les déchets proviennent de la région d'lle de France et des départements limitrophes et & titre exceplionnel de
départements un peu plus éloignés comme la Seine Maritime. Les déchets peuvent provenir des ménages (via les
déchetteries ou les distributeurs) ou des professionnels.

ARTICLE 8.,1.2. DECHETS INTERDITS SUR LE SITE
Il est strictement interdit de recevoir sur le site -

+ des ordures ménagéres brutes ou contenant des déchets fermentescibles provenant de la collecte auprés
des ménages ;

» des déchets d'explosifs ;

» des déchets d'activités de soin ;

+ des déchets contenant des PCB & une teneur supérieure & 50 mg/kg ;

« des déchets non refroidis dont la température peut provoquer un incendie ;

» des déchets radioactifs ;

» des déchets contenant de |'amiante.

ARTICLE 8.1.3. DECHETS AUTORISES
Les D3E admis sur le site sont les suivants :

* gros appareils ménagers (GEM froid et hors froid) ;

+  petits appareils ménagers (PAM) ;

* équipements informatiques et de télécommunication, dont fes écrans :
*  materiel grand public ;

*  matériel d'éclairage ;

« outils électriques et électroniques ;

»  jouets, équipements de loisirs et de sport ;

= dispositifs médicaux ;

+ instruments de surveillance et de contrdle ;

= distributeurs automatiques.

Le site peut également recevoir les déchets suivants pour tri / transit / regroupement :

+ piles;

+ lampes;
*  néons;

»  batteries.

ARTICLE 8.1.4. VERIFICATIONS A EFFECTUER AVANT ACCEPTATION DES DECHETS SUR LE SITE

Avant d'admettre un déchet dans ses installations et en vue de vérifier son admissibilité sur le site, Fexploitant doit
obtenir du producteur tous fes renseignements nécessaires pour avoir une bonne connaissance de |a nature des
déchets. L'exploitant se prononce alors sur sa capacité 4 admettre le déchet en question auprés du producteur.

Pour les deéchets dangereux, l'exploitant délivre au producteur un certificat d'acceptation préalable ou un avis de
refus de prise en charge le cas échéant. Cette information préalable doit étre renouvelée tous les ans. Toute
livraison sur le site fait 'objet d'une vérification de ['existence d'un certificat d'acceptation préalable, d'un controle a
la reception de la nature des déchets recus sur le site, ainsi que d'une pesée.
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ARTICLE 8.1.5. TRANSPORT ET MANUTENTION DES DECHETS

Le transport des déchets jusqu'a I'établissement doit &tre réalisé de fagon a éviter tout envol. Les D3E sont dirigés
a leur arrivée vers le hangar ou l'auvent de réception. Le stockage des matiéres en entrée ou en sortie se fait &
lintérieur du batiment, du auvent, en bennes extérieures pour les déchets non dangereux ou sur des zones
couvertes dédiées.

ARTICLE 8.1.6. REGISTRE D'ENTREE DES DECHETS
Un registre d'entrée des déchets est tenu par 'exploitant. 1l est mis 3 [a disposition de I'inspection des installations
classées sur le site. Il comporte les éléments demandés a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

CHAPITRE 8.2 TONNAGES ANNUELS MAXIMUM TRAITES
ARTICLE 8.2.1. DECHETS DANGEREUX HORS ISSUS DES D3E ET HORS D3E

La quantité annuelle maximale de déchets dangereux (hors D3E) prise en charge par I'exploitant est de 2 100 t
dont :

+ 300t de batteries ;
+ 1500 tdepiles;
« 300t de [ampes et fubes néons.

ARTICLE 8.2.2. D3E

Le tonnage annuel des D3E & désassembler est [imité 4 30 000 t dont 12 000 t d'écrans.
CHAPITRE 8.3 MODALITES DE STOCKAGE DES DECHETS

ARTICLE 8.3.1. QUANTITES

Le site stocke les déchets suivants uniguement sous batiment et dans les quantités maximales de :

* 80 tdelampes et tubes néons stockés dans des contenanis spécifiques (3 tlots dédiés) ;
* 50 tde piles stockées dans des filts métalliques ou caisses palettes étanches (1 flot);
» 80t de batteries stockées dans des flts métalliques ou caisses palettes étanches (1 flot).

Ces quantités intégrent les déchets dangereux type lampes, piles, batteries, regus sur ie site directement, mais
egalement les éléments susceptibles d'étre récupérés lors de la phase de démantélement des D3E.

Le tonnage de D3E et des sous-ensembles associés & un instant donné sur le site ast de 1 100 i au maximum.
ARTICLE 8.3.2. ORGANISATION DU STOCKAGE

Les déchets ne sont stockés que par catégories de déchets compatibles. Le stockage s'effectue uniquement a
l'intérieur du batiment, sous l'auvent, et a l'extérieur conformément au tableau annexé au présent arrété.

Toutes précautions sont prises pour que :

* les mélanges de déchets ne soient pas & Forigine de réactions non contrdlées conduisant en particulier &
'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la farmation de produits explosifs ;

« it ne puisse y avoir de réaction dangereuse entre le déchet et les produits ayant été contenus dans
'emballage ;

« les emballages soient repérés par les seules indications concernant le déchet ;

* les déchets D3E et déchets dangereux conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes
et ne puissent pas &tre gerbés sans précaution particuliére afin d'éviter les risques de chute ;

* les stockages de dechets soient identifiés et portent les indications permettant de les reconnaitre.

24130



Les aires de réception et stockage de déchets sont construites en matériaux robustes, susceptibles de résister aux
chocs. Elles sont étanches. Les surfaces en contact avec les résidus doivent pouvoir résister & 'abrasion et &tre
suffisamment fisses pour éviter I'accrochage des matiéres.

Les aires de réception des déchets et les aires de stockage des produits triés et des déchets ultimes
correspondant aux refus de tri seront délimitées et séparées. Les matériaux valorisables issus du tri seront
expédiés vers des installations de traitement autorisées et les déchets ultimes seront éliminés dans des
installations autorisées.

Les dechets de piles et accumulateurs seront stockés dans des bacs étanches et placés sur des zones de
retention et évacués régulierement afin de minimiser les risques d'explosion en cas d’incendie. Les déchets de
bois, métaux, papiers/cartons, plastiques, seront valorisés (matiére et/ ou énergie).

ARTICLE 8.3.3. REFUS DE PRISE EN CHARGE

Tout refus de prise en charge d'un lot de déchet par I'installation de valorisation ou d'élimination est signalé dans
les meilleurs délais a linspection des installations classées. A cet effet, l'exploitant précise par écrit la date du
refus, la nature du déchet et sa quantité, les références du producteur et du transporteur, le mode de
conditionnement, le motif de refus de prise en charge par linstallation destinatrice et les dispositions prises pour
remédier au probléme rencontré.

CHAPITRE 8.4 TRAITEMENT DES DECHETS SUR LE SITE
ARTICLE 8.4.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les D3E, a leur arrivée sur le site, font 'objet d'un tri.

Les déchets sortant du site respectent les dispasitions du titre 5 du présent arrété {(notamment en terme de suivi de
la filiére d'élimination).

ARTICLE 8.4.2. DESASSEMBLAGE DES D3E

Le désassemblage est uniquement manuel (pas de chalne de démantélement mécanisée). Les matériels a
désassembler sont répartis sur des établis de I'atelier et traités selon les procédures etablies en interne. Les
éléments indésirables tels que cartouches de toner, huile des friteuses, cordons d'alimentation secteur, écrans,
sont retirés au préalable. Pour les petites pigces, le désassemblage est réalisé suivant les opérations inverses de
montage des appareils. Pour les grandes pigces, le démantélement nécessite |utilisation de matériels
complémentaires spécifiques comme des perceuses, des bancs de découpage, des visseuses dévisseuses
electriques, ...

Les polluants de type toner, filtres, batteries au plomb, écrans, piles, condensateurs, sont séparés et conditionnés
en vue d'un acheminement vers des centres de traitement spécialisés.

Le traitement des réfrigérateurs sera limité aux opérations de dépollution comprenant l'extraction des fluides
irigorigénes et des huiles. Seuls les fluides au niveau des circuits froids sont traités sur le site ; la recupération au
niveau des mousses isolantes est sous-traitée dans un centre spécialisé.

Les D3E font ['objet du traitement suivant :

1) Au minimum, les substances, préparations et composants ci-aprés doivent étre retirés des D3E -

« condensateurs contenant des PCB ;

« piles et accumulateurs ;

*+ cartes de circuits imprimés de téléphones mobiles et de tout appareil d'une maniére generale si la surface
de la carte de circuit est supérieure 4 10 cm? ;

+ cartouches de toner, liquide ou en pate, ainsi que les toners de couleur :

*+ matiéres plastiques contenant des retardateurs de flamme bromés :

= tubes cathodiques ;
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*+ CFC, HCFC ou HFC, HC et tout produit visé par les articles R 543-75 et suivanis du Code de
'Environnement relatifs & certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et
climatiques ;

* lampes a décharge ;

+  écrans a cristaux liquides, ainsi que leur boftier le cas échéant, d'une surface supérieure a 100 cm? et tous
les écrans réfroéclairés par des lampes a décharge ;

+ cAbles électriques extérieurs ;

* composants contenant des fibres céramiques réfractaires tels que décrits & I'annexe 1 de l'arrété du
20 avril 1994 modifié relatif 4 la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances.

Les substances, préparations et composants précités doivent &tre éliminés ou valorisés conformément aux
dispositions de l'article L 541-2 du code de I'environnement.

2) Les composants ci-aprés de D3E faisant |'objet d'une collecte sélective doivent &tre traités de fa maniére
indiguée ci-dessous :

* equipements contenant des gaz préjudiciables & la couche d'ozone ou présentant un potentiel global de
réchauffement climatique supérieur & 15, présents, par exemple, dans les mousses de réfrigération. Ces
gaz doivent étre enlevés et traités selon une méthode adaptée. Les gaz préjudiciables & la couche d'ozone
doivent étre traités conformément aux textes en vigueur :

Compte tenu des considérations environnementales et de l'utilité de la réutilisation et du recyclage, les points 1 et 2
sont appliqués de maniére & ne pas entraver une bonne réutilisation et un bon recyclage de composants ou
d'appareils entiers.

3) Les éléments suivants issus des D3E collectés ne font pas I'objet d'un traitement sur fe site mais font I'objet
d'un traitement par des filieres agréées :

+ déchets d'amiante et composants contenant de I'amiante :

*+ composants contenant des substances radioactives & l'exception des composants en quaniité ne
dépassant pas les seuils d'exemption fixés au tableau A de I'annexe 13-8 du code de |a Santé Publique ;

+ condensateurs électrolytigues contenant des substances dangereuses ;

* lampes a décharge ;

* composants contenant du mercure tels que les interrupteurs ou les lampes & rétroéclairage.

Des consignes sont mises en place sur le site pour préciser ces opérations.

ARTICLE 8.4.3. DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX D3E CONTENANT DES FLUIDES
FRIGORIGENES

Afin de traiter les D3E contenant des fluides frigorigénes, I'exploitant doit &tre en possession d'une attestation de
- capacité telle que prévue a l'article R 543-99 du code de l'environnement. Une procédure spécifique est écrite et
mise en ceuvre par des agents nommément désignés et ayant regu une formation spécifique pour 'extraction des
fluides frigorigénes. Un registre particulier précise le nombre et le type d'appareil traités par jour, ainsi que ia
mention des natures ef quantités de fiuides récupérés.

ARTICLE 8.4.4. TRAITEMENT DES DECHETS DANGEREUX

Les déchets dangereux regus sur le site (piles, lampes, ...) ne subissent aucun traitement sur le site de
SARCELLES. L'activité consiste uniqguement & regrouper les déchets en transit avant réexpédition vers des centres
de traitement. Une phase de tri / regroupement peut étre réalisée pour les piles, mais aucun transvasement de
produit liquide ou autre ne sera réalisé sur le site. Les déchets dangereux sont évacués de linstallation dans les
90 jours qui suivent teur prise en charge.
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ARTICLE 8.4.5. PRODUITS ISSUS DU DEMANTELEMENT DES DEEE

Les produits issus du démantélement ne doivent &tre dirigés que vers des unités réguliérement autorisées au titre
de la legislation sur les installations classées pour la protection de I'environnement. lls doivent &tre compatibles
avec les éventuelles prescriptions de I'arrété préfectoral d'autorisation de l'installation réceptrice des déchets.

Le taux de valorisation est fixé & 80 % au moins en poids moyen par appareil pour les déchets d'équipements
électriques et électroniques relevant des catégories 1 et 10 listées & larticle R 543-172 du code de
I'environnement, & 75 % pour ceux relevant des catégories 3 et 4, et 4 70 % pour ceux relevant des catégories 2,
5,6,7et9,

Le taux de recyclage et de réutilisation des composants, des matiéres et des substances est fixé a 75 % au moins
en poids moyen par appareil pour les déchets d'équipements électriques et électroniques relevant des catégories 1
et 10 listees a I'article R 543-172 du code de l'environnement, & 65 % pour ceux relevant des catégories 3et 4, et a
50 % pour ceux relevant des catégories 2, 5, 6, 7 e 9,

CHAPITRE 8.5 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 8.5.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un systéme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le contrdle
systématique des déchets entrant et sortant et vise & vérifier Fabsence de déchets radioactifs. Le seuil de
deéclenchement de falarme de ce dispositif est fixé par Pexploitant en tenant compte du bruit de fond local. Les
eléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus a la disposition de
linspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut étre madifié que par action d’une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage
de ce seuil de déclenchement est vérifié & fréquence a minima annuelle, selon un programme de vérification défini
par I'exploitant.

La verification cu bon fonctionnement du dispositif de détection de la radicactivité est réalisée périodiquement. La
periodicité retenue par Pexploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir
justifier gue Péquipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires & la
tragabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

Al'entrée et a la sortie du site, les chargements font Pobjet d’un contrdle radiologique.
ARTICLE 8.5.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité. Cette
procedure identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d’une formation au risque
radiologique.

Les afarmes doivent pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir. Le cas
echéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
specifique étanche, aménagée sur le site a 'écart des postes de travaif permanents. Le chargement est abrité des
intempéries.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contrdle du chargement 4 Paide d'un radiamétre partable, correctement

étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spectrométrique des dechets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque radioélément.
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La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radicélément et débit de dose au contact
du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la décroissance
radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander a '’Andra de venir prendre en charge
le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, 'exploitant dispose d'un local fermé, situé a lécart des postes de
travail permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée {tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions
d'accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L’autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d'un nouveau contréle ne conduisant pas au
déclenchement du détecteur.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.1.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS
Article 9.1.1.1. Bilan environnement annuel
L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1¢ avril de chague année, un bilan annuel portant sur Fannée
précédente de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées.
La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, 'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les
déchets éliminés & l'extérieur de I'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la
connaissance de l'inspection des installations classées, la production de déchets dangereux.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique 2 l'inspection des instaltations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de I'inspection des installations classées.

Article 9.1.1.2. Information du public
Conformément au décret n* 93-1410 du 29 décembre 1993 susvisé, Pexploitant adresse chaque année au préfst
du departement et au maire de la commune dimplantation de son installation un dossier comprenant les

documents précisés a l'article 2 du décret précité.

L'exploitant adresse également ce dossier 4 la commission locale d'information et de surveillance de son
installation, si elle existe.
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Annexe 2
tableau des stockages

N° d'flot Matigres ! m2 IHauteurr Volume en m3| Tonnes r Conditionnement

STCCK INTERIEUR

1 Lampes, lbes | g4 4 256 25,6 caisses
2 Lampes, bes | 135 4 540 50,4 caisses
3 D3E 108 2 2186 43,2 Vrac, caisses palettes
4 D3E 63 2 126 252 Vrac, caisses palettes
5 D3E 63 2 126 25,2 Vrac, caisses palettes
6 plastiques 9 2 18 2,8 Vrac, caisses palettes
7 D3E 90 2 180 36 Vragc, caisses palettes
8 D3E 72 2 144 288 Vrac, caisses palettes
9 Tubes cathodigues 72 4 288 123,84 caisses
10 D3E 72 2 144 28,8 caisses
el condensateurs 11 1 11 2,2 Caisses étanches
12 Lam;?] eés;:ubes 22 2 44 4,4 caisses
13 piles 132 1 132 50,16 Fits étanches
14 baiteries 33,55 3 100,65 80,52 Caisses étanches
15 c;.r?;fgﬁés 7.5 2 15 3 caisses
16 huiles 4 1 4 0,8 Fits étanches
17 Gaz CFC, R12 6 1 6 0,36 Flts étanches
. STOCK AUVENT
18 D3E 184,8 1 184,8 36,96 Vrac, caisses palsites
19 D3E 554.4 1 5544 110,88 Virac, caisses palettes
20 D3E 7488 1 748,8 149,78 Vrac, caisses paleties
STOCK EXTERIEUR
21 Balles plastiques 50 3 150 30 balles
22 cartons 13,2 2,2 30 3 compacteur
23 bois 13,2 22 30 8.4 bennes
24432 DSE non 1188 | 22 261,36 52,272 bennes
dangereux : ’ ’ '
33 Déchets ultimes 13,2 2.2 30 84 bennes
34 bois 13,2 2,2 30 8,4 bennes
35344 ferraille 132 2,2 300 90 hennss
45 4 64 ferraille 264 2,2 600 180 bhennes
65269 plastiques 66 272 150 45 bennes
70 Déchets ultimes 13,2 22 30 8.4 bennes
71a75 ferraille 66 2,2 150 45 bennes
76 ferrailie 120 5 600 180 vrac
77a81 cartons 66 2.2 150 15 bennes
82 a 91 plastiques 132 2,2 300 60 bennes
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